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MARGA MANGIONE *ARGENTINE
PAIX ET DOUCEUR

Le don inégalé de la douceur
qgui rend I'homme généreux et pur,
Son ame navigue vers un port sar,
ou vous trouverez une paix incomparable.
*k%
Avec le grossier il parait imperturbable,
ajoutant I'humilité a ses vertus,
est doux dans les vicissitudes,
et face aux arrogants, il ressort gentil.
*k%
Cette paix qui découle de lui inépuisable,
calmer le pire des violents,
Tu dois I'empécher d'essayer,
pour le précher avec une foi inébranlable.
*%k%

La paix fait une planéte confortable,
parce que la douceur le mérite.
Chaque ville sera pure et bénie,

ou la paix émergera inépuisable.

**%




Le doux qui est toujours gentil,
changer l'attitude des agressifs,
avec un geste généreux et positif,
parviendra a I'harmonie essentielle.
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MARGA MANGIONE *ARGENTINA
PEACE AND SWEETNESS

The unmatched gift of sweetness
that makes man generous and pure,
His soul sails to a safe harbor,
where you will find incomparable peace.

*k%k

With the rude he appears imperturbable,
adding humility to his virtues,
is gentle in vicissitudes,
and in the face of the arrogant,
he emerges kind.

*k%x

That peace that flows from him inexhaustible,
calm the worst of the violent,
You must prevent him from trying,
to preach it with unwavering faith.

*k%

Peace makes a comfortable planet,
because sweetness deserves it.
Every city will be pure and blessed,
where peace will emerge inexhaustible.

*k%k

The sweet who is always kind,
change the attitude of the aggressive,
with a generous and positive gesture,

will achieve essential harmony.
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MARGA MANGIONE *ARGENTINA
PAZ E GENTILEZ X

O dom incomparéavel da gentileza
gue torna o homem generoso e puro,
Sua alma navega em diregcdo a um porto seguro,
onde vocé encontrara uma paz incomparavel.

*k%

Com o grosseiro ele parece imperturbavel,




acrescentando humildade as suas virtudes,
€ gentil nas vicissitudes,
e diante do arrogante ele sai gentil.
*k%k
Esta paz que dele flui inesgotavel,
A calmar o pior dos violentos,
Vocé tem que impedi-lo de tentar,
prega-lo com fé inabalavel.
*k%k
A paz cria um planeta confortavel,
porque a gentileza merece.
Cada cidade sera pura e abencgoada,
onde a paz emergira inesgotavel.
*k%k
O gentil que é sempre gentil,
mudar a atitude do agressivo,
com um gesto generoso e positivo,
alcancaréa a harmonia essencial.

*k%k

Mapra MaHaxuoHe * ApreHTuHa
MHWUP U HE2KHOCTb

HenpeB3onaeHHbIN fap HEXXHOCTU YTO
AenaeT YenoBeka WeapbiM U YUCTbIM,
Ero aywa nnbiBeT K 6€30nacHON raBaHwm,
roe Bbl HanaeTe HeCpaBHEHHbIW NOKOMN.
*%%

Mpwn rpybom OH KaXkeTCA HEBO3MYTUMbIM,
[Dob6aBnAs cMUpeHue K ero godpoaerensim,
HeXeH B NPeBpPaTHOCTAX CyAbObI,

M nepea NULOM BbICOKOMEPHOro OH BbIXOAUT A00PbLIM.
**%%
3TOT NOKOW, KOTOPbLIN UCXOQUT OT HEro,
Heuc4yepnaem, yCNOKOUTb XyALUEro u3 XeCTOKUX,
Thbl gOMKeH NnomewaTb eMy NONbITaTbCA,
nponoBefoBaTb €ro ¢ Hernokoneéumon Bepomn.
*%%

Mup penaet nnaHeTy KOM(OPTHOM,
NOTOMY YTO HEXXHOCTb 3TOro 3acnyXuBaerT.
Kaxabiv ropon 6yaeTt YucT n 6narocnoBeH,
rae MMp BO3HUKHET HencuepnaeMbin.
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HexHbIN, KOTOPbLIN BCerga poop,
M3MEHUTb OTHOLLUEHMNE arpecCUuBHOrO,
WweapbIM U NO3UTUBHbIM XXECTOM,
AOCTUTHET CYLLEeCTBEHHON rapMOHUMN.




